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Praziser mahlen
mit ZASSENHAUS!

v Mahlwerk aus Hochleistungs-
keramik. Harter als Stahl!

v Mahlgrad unten am Mahlwerk
prazise einstellbar!

v Einstellung von pulverfein bis
grob gemorsert.

Auch flr andere Gewdirze sowie
getrocknete Krauter geeignet.

25 Jahre Garantie auf das Mahlwerk
bei sachgemiBem Gebrauch

Garantiebedingungen auf www.zassenhaus.com







O [ DE 1 Stufenlos justieren, bis der Pfeil auf
den gewlnschten Mahlgrad zeigt.
Von @ = pulverfein bis ® = grob gemérsert

[EN]Adjust continuously until the arrow
points to the desired degree. From
® = powder fine to ® = coarsely crushed

[FR1Régler en continu jusqu‘a ce que la
fleche indique le degré souhaité.
De @ = ultra fin & ® = concassé

[1T]Regolare in continuo fino a quando la
freccia punta sul grado desiderato.
Da @ = fino polveroso a ® = macinato grosso

[ES]Ajustar continuamente hasta que la
flecha indique el grado deseado.

De @ = fino polvoroso hasta ® = triturado
grueso

[NL]1 Traploos instellen tot de pijl naar de
gewenste maalgraad wijst.
Van @ = poederfijn tot ® = grof gemalen
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Grinding more precisely
with ZASSENHAUS!

Grinder made of high-performance
ceramics. Harder than steel!

v Grinding degree precisely adjustable
at the mechanism!

¢/ Adjustment from powder fine to
coarsely crushed.

v Also suitable for other spices as well
as dried herbs.

25 years of guarantee on the
grinding mechanism if used properly

Guarantee conditions on www.zassenhaus.com
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Moudre plus précisément
avec ZASSENHAUS !

Broyeur en céramique de haute
performance. Plus dire qu‘acier !

Degré de mouture précisément
réglable au broyeur!

v Réglage d'ultra fin a concassé.

o/ Approprié aussi pour d'autres
épices ainsi que des herbes séchées.

25 ans de garantie au mécanisme
de broyage avec un usage approprié

Conditions de garantie sur www.zassenhaus.com
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Macinare pil precisamente
con ZASSENHAUS!

Meccanismo di macinazione in
ceramica di alto rendimento.
Piti dura che acciaio!

Grado di macinatura precisamente
regolabile al meccanismol!

Regolazione di fino polveroso a
macinato grosso.

Appropriato anche per altre spezie
ed erbe essiccate.

25 anni di garanzia sul meccanismo di
macinazione con uso appropriato

Condizioni di garanzia su www.zassenhaus.com
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iMolturar mas precisamente
con ZASSENHAUS!

Mecanismo molturador de
ceramica de alto rendimiento.
iMas duro que acero!

iGrado de molienda precisamente
ajustable al mecanismo!

¢/ Aluste de fino polvoroso hasta
triturado grueso.

Apropiado también para otras
especias asi como hierbas secadas.

25 aios de garantia por el mecanismo
de molienda con uso apropiado

Condiciones de garantia en www.zassenhaus.com
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Nauwkeurig malen met
ZASSENHAUS!

Maalwerk van hoogwaardig
keramiek. Harder dan staal!

De maalgraad wordt bij het
maalwerk exact ingesteld!

v Instelbaar van poederfijn tot grof
gemalen.

Ook geschikt voor andere
specerijen alsook gedroogde
kruiden.

25 jaar garantie op het maalwerk
bij juist gebruik

Garantievoorwaarden op www.zassenhaus.com
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Das ZASSENHAUS-Mahlwerk entspricht den gesetzlichen Vorschriften
der Bedarfsgegenstandeverordnung sowie der Verordnung (EU)
Nr. 1935/2004 in ihrer jeweils aktuellen Fassung.

Zassenhaus International GmbH
Hohscheider Weg 29

42699 Solingen - Germany
service@zassenhaus.com
www. zassenhaus.com



